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SADO CUMLONIN VARIATIVLIYi

Dilcilik adabyyatlarinda variativlik dilin asas struktur-semantik vahidi olan s6ziin har {i¢ tarafini ohats edir: fonetik, morfoloji vo semantik.
S6z(in variativliyinds asas problem eyniyyst masalasidir, ¢iinki variativiosma s6z(in eyniyyst itirmodon asas tarkibinin doyismasi Vo ya struktur dil
vahidinin manasinin dayismasi ilo baglidir. Séziin semantik eyniliyi dilgilikdo mixtslif aspektlordsn muizakirs edilir. Bir torafdon hansi qrammatik
doyismoalari birinin digarine miinasibstds séziin qrammatik formasi hansilar ki, miixtolif s6zlordir mosolosi arasdirilir. Digar torafdon eyni séziin
grammatik formalari(bizim variantda sada climlalorin) Vo ya ayri-ayri sozler hagqinda deyil, onun variantlari, yani bir s6z hiidudunda muimkin dil
doyismoalarinin doracasi milayysnlosdirilir.

Cimlonin strukturunun variativliyina kegmazdan awval hesab edirik, awalca soziin variativliyi masalosine dilcilikda halo do yekdil fikir olmadigmi
nazars alaraq hamin masaloys bir gadar aydinliq gatirmayimiz yerins diisordi.

V.V.Vinogradov soziin strukturunda grammatik formalarla yanasi, variant adlandirdigi leksik formalar1 da farglondirir miollif bir godor do 6z
tadgiqatmda irali gedarak leksik variantlara mixtalif expressiv-morfoloji va ekpressiv tislubi formalarmi da farqlondirmisdir.(5,17)

Basqa bir rus dilgisi A.IL.Smirmilski do V.V.Vinogradovun fikrino torofdar ¢ixaraq, kok birliyi noticasindo leksik-semantik tmumiliyi hifz
edib saxlayan mixtolif soz formalarmi eyni soziin variantlar hesab edir. Bu uygunluglar pozuldugda s6ziin daimi sokil doyismalarini iso o,
muxtalif sozlor ilo garigdirr(7,25)

Soziin leksik-semantik vo ya daxili variativliyi A.I.Smirnilski torofindon s6z eyniyyati nazariyyasi ilo olagoli arasdiritmusdir. Homin millifo goro,
leksik-semantik variantlar arasmdaki farg 6z oksini ya sintaktik qurulus farglorinds, ya da diger sozlorlo birlosmolorinds tapir (7,37). ©lbotto daxili
variativiiyin - belo anlagiimasi s6ziin monasindaki tokca Uslubi, ekspressiv forgloro deyil, hom do semantik fargloro baxmayarag eyniyyatin
gorunmasini talob edir. S6zlin ifado Vo mozmun planinda modifikasiyalar yol verilondir, lakin o s6ziin nominativ monasinda kardinal sokildo 6z
oksini tapmamahdir vo ya leksem nominasiyasini dagitmamalidir.

Sozlin formal-grammatik variativliyi yani onun sas Vo morfoloji formalarmn variativliyi daimi  todqigatgilarm  digget markozinds olmusdur.
Semantik eyniliyin qorunub saxlaniimasi dil vahidlorinin eyni soziin variantlar1 kimi identifikasiyasinda osas sortdir. Dilgilor arasinda asas mévge
ayrih@ soziin eyniyyatinin Vo variantlarm miistogil s6zlors gevrilmosine sobab ola bilocok mozmun vo ya formadaki miixtalifliklorin sorhadini
mioyyanlogdirarken 6z{ini gdstarir. Bir sira dilgilor variantlarin bir dil vahidine birlogmasinds tokcs leksik monanm eyniliyini deyil, hom da Gslubi
Vo sintaktik funksiyalarn eyniliyini vacib oldugunu gabartmaga ¢ahgirlar. Qrammatik soviyyslords variativiik onunla tozahir edir ki, eyni bir
grammatik formada muixtslif mazmunlar ifads etmak tgiin istifads edilo bilor Vo hom do eyni bir mozmun miixtslif grammatik formalar vasitasilo
ifado edilo bilor. Variativlik dilin biitin yarimsistemlorinin vo vahidlorinin ifads Vo mezmun planinda tozah(r edir vo dil sisteminin obyektiv
immanent xtisusiyystidir (8,121)

Dilin dayismalari hadisesi dilin biitiin saviyyslarine Vo onun danisiqda konkret realizasiyasma niifuz edir.

Molumdur ki, grammatik variativlik dilin inkigafinin istonilon aninda dilin funksiya gostormasinin ayrilmaz cohatidir. Lakin onun dilgilor tarafindon
dogiq isiglandirilmast va nozari cohatden giymatlondirilmesi (yuxarida vurguladigimiz kimi) yalmz XX asrdo bag vermisdir. Homin dévra goeder
ingilis dilinin grammatikasinda mashur badii s6z ustalarmmn asarlarindon gotiiriilmiis misallara osaslanan illustrativ materialdan istifads edilirdi.
Bununla yanagt milliflor hansisa bir mozmunu ifads etmok tigiin formanm yalniz bir variantinin grammatik baximdan diizgiin olmasmnda tokid
edirdilor Vo digor miimkiin formalarm grammatik olmadigmi géstarirdilor Vo yaxud onlarm heg¢ adint bela gokmirdilor. Strukturalizim asrinin
baglanmasi ilo todgigatgilar sifahi nitge digget yetirmays bagladilar. Lakin bununla bels, Klassik va struktur grammatikalar o yerds kasisirlor ki,
grammatikslarin - tohlilinin obyektini toplanmis niimunolarin korpusu togkil edir. Struktur dilgilikdo xususilo do amerikan deskriptiviziminda
grammatikanin obyektinin geniglondirilmasi planinda iraliys dogru bir addim atildi. Toplannmug misallar kiilliyatina daxil olan va real yazilmig vo
ya taloffiiz edilmis har bir ciimlonin 8yranilmasi nozordo tutulurdu.

Unsiyyotin mogsadini toskil edon informasiya danisan vo dinloyon arasmda ciimloler vasitasilo 6tiirliliir va gebul olunur. Bu baximdan
har bir dilds sintaktik vahid kimi climlonin shomiyysti boyiikdiir. Basqa sozlo ifads etmis olsag, ciimlo dilin 6zudir.

Taninmus dilgi alim H.Paul yazirdi ki, hor bir nitq fasliyysti climlonin yaranmasi ilo foaliyysts baglayir.(6,143)

Cimlo dilgilik elminin bitiin sahslarinin tadqiq etdiyi dil faktlarmm, miixtslif dayismalorin, rangarangliklorin yekunudur. Demali dilds
tosadif edilon bitiin hadisalor son anda bir mogsads istigameatlonir, o da fikrin ifado formasim togkil edan ciimlonin qurulmasidir. Dilds elo
vahidlor vardir ki, onlarmn say1 ballidir (fonem, morfem, leksemva s) lakin tadgigata calb etdiyimiz sads ciimlslarin say1 qeyri miisyysndir.

Ingilis dilinin tadgigi ilo mosgul olmus F.Palmer ciimlonin struktur xtsusiyyatlorini muoyyslosdirarkan yazmisdir : Dilds islonon climlslorin sayr
saysiz-hesabsizdir, lakin bu heg do 0 demak deyil ki, grammatika sonsuzdur, onun hoddi yoxdur. Generativ grammatika eksplisitdir. O eksplisit
sokildo gostarir ki, gaydalar va konvensiya ilo yaranan mimkin ciimlolorin hansilart bu va ya diger dilo moxsusdur. (10,141)

Demoali climlonin reallasmast dilds damigiq akti ilo slagedardir. Danisiq aktinda  danisan dilin sintaktik yarusunun bu vahidindon moagseds uygun
olaraq istadiyi formada istifads edir. Damigan ciimloni kontekst va sitivasiyadan asih olaraq formalagdirir, yani mixtalif variantlarda ifads edir.

Bu da molum faktdir ki, heg do biitiin dil dastyicilar1 dildon eyni saviyyads istifads etmirlar yani eyni bir fikir mixtalif dil dasiyicilart tarsfindon
miixtalif sturukturlu climlslorls ifads olunur. Elo bu sobobdan do belo genasts galmok olar ki, har hansi bir dilin Gyranilmasi va monimsanilmasi
damsanin fikrini ifads etmak Giglin onun rangarang vasitalorindan necs istifads eds bilma bacarig ilo Slglilir.

Ingilis dilini dyranan har bir Azarbaycanl ager bir dildon digarine tarciimo etmoli olursa, bu zaman o, kogntiv biliklorini saviyyasindan astli olaraq
yeni matn yaratmis olur, ¢iinki dilo no saviyyado bolod olunursa, bir 0 goder do onun grammatik imkanlarindan sinonimiya vo omonumiyasindan
genis vo yetorincs istifads olunur. Belo bir vaziyyst xarici dilin todrisi ilo moggul olan miiallimlarin foaliyystinds daha gox miisahids edilir. Nimuna
kimi geyd etmak istordik ki, hom ana dilimiz olan Azarbaycan dilindo, hom do dyrandiyimiz vo dyrotdiyimiz ingilis dilinds say1 balli olan vahidlor (
sozlar) Unsiyyst clin tam yetorli deyil, giinki onlar ayri- ayriliqda fikir ifado etmoyo qadir deyil. Yalniz suprasegment vahidlorin istiraki ilo leksik
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vahidlar fikir ifads etmok tiglin biitév vahid soklinds birlagir. Masalon : she drives her boat slowly to avoid hitting the rocks- o qayig qayalara
wvurmamag Uclin asta stirdird(.

Qeyd etdiyimiz bu cumlalarin strukturlarmda leksik vahidlor ham sintaktik semantik ham do intonasiya ilo birlogerak muiayyan fikir ifads
etmak igiin sintaktik biitévs gevrilir. Bu climlslorin variantlarmi da vermak olar.

In order not to hit the rock she drivers her boat slowly.
Qaydalara cirpmamagq iigiin o qaygim yavas (asta) siiriirdii. Oz strukturuna gora bu ciimlalar har iki dilda nogli ciimlalardir va climlods istirak edon
vahidlarin miloyysn monada yerdayismasi biitoviikds 6turiilon informasiyanin {imumi ahongina 0 gadar xslol gatirmir.
Yeri golmiskan burada bir mogami vurgulamagq istordik. Climlonin climlo kimi formalagmasin {i¢ sartin olmasmm vacibliyi gostarilir:

1. Cimlo bitmis fikir ifade etmolidir

2. Clmls bir ne¢o s6zlin birlosmasindan amolo golir

3. Clmlo bir sfzdon ds ibarat olar(3,93)
Siibhoasiz ki, irali stiriilon bu fikirlo tam razilasmaq qeyri-mimkinddr, ¢inki cumlonin  miistoqil fikir ifads edib etmomasi do mubahissli
masalolordondir
Q.Kazimov rabitsli nitg vahidi kimi, cimlonin bir sira saciyyavi Xtsusiyystlorini asagidaki kimi gostarmisdir.

1. Cimlo bitmis fikri ifado edir

2. Clmlanin slamotlori arasinda peridikativlik miihiim yer tutur

3. Clmlanin miihtim slamatlorindan biri intonasiyadir

4. Hoar bir climlods modalliq olur (2,523)
Bizo elo galir ki, belo masalolor geyd olunarken ciimlonin peridikativlik, modalliq vo intonasiya faktlar digorlari ilo birlikde nozerds tutulmahdir,
¢linki bu faktorlarin har biri cimlenin yaranmasinda mithiim rol oynayr.
Azarbaycan dilinds climlonin monopredikativ qurulusunun togokkiilii problemini aragdiran K.Abdullayev bels gonasts golir ki, montigi grammatiq
hadiso sayilan predikativiik dilgilikdo ciimlonin milayysanlosdirilmesini osas meyarlarmdan biridir. Dilde miixtalif fikir ifads edon climlslor mixtslif —
do sturuktur xtisusiyystlarine malik olur.
German dillorinds climlonin iki Gzivit nominativ Vo Xobarli olmast 6z tasdiqini taprms hadisadir Vo oksar dilcilor bunu tosdiq edirlor ( Karl Biller,
H.Paul, N. Xomski, O.Yesperson, F.Palmer, Omusayev, F.Veysalli va b) Ingilis dilinds bozon ciimlodo nominativ toraf ifade olunmur. Bu halda
ifado olunmayan ifads torsfi avoz etmok  Uiglin ciimla sturukturuna uygun olaraq formal miibtadadan istifads olunur ki, bu da “it” ovezliyilo ifado
olunur.
Ingilis dilindo homginin sado climlonin Xabari sads feili Xobor do ola bilor, mirakkob feili Xobar Vo bu zaman variativlik miisahido etmak o godor
catin deyildir.
Splended game, football Mr. John Remarked
Foothall is a splended game Mr.John Remarked
Gordiyimaiz kimi her iki climlods eyni informasiya 6tirmeklo yanast onlarm menalari da eyni olur, lakin birinci climloys xas olan danigiq tislubu
ikinci cimlodo tobii olaraq yoxdur.
Sada ismi xebarlora digget yetirok va onlarm da ozliiyiinds variativlorina rast galmok olar.
My son a footplayer!- he is a sportsman
She, butter woman! She is a butter Women
Sifatlarls ifads oluna bilir.
His ideas obsolite!
Corry, good-looking ! —Corry is good -lokingva's

Burada daha basgga bir mossloni do vurgulamagq isterdik. Sads ismi Xobari ciimlolar qurulug etibarils yarimgiq ( yani elleptik climlalor)
climlslora oxsasa da onlart garisdirmaq olmaz . Bu barads aparilan todgjigatlar gistarir ki, yarimeiq climlalords buraxilan tizvlari climlonin monasmna
xalal gatirmadan borpa etmok miimkiin oldugu halda, sads ismi xebarli climlslords bu mumkin deyil. Bununla slagedar misllif vurgulayir ki,
baglayici feilin belo ciimlslardsa iglonmasi climlonin manasinda gox doyisiklik yaratmasa da onun mena galarlarmda farglor yaradacaqdir. (9,201)

Q. Kazimov yazir ki, sads climla sdzlardan, séz birlasmalarindon, mirakkab climls iss sads climlalordan ibarat olur. Sads ciimlonin bir
mirokkab ciimlonin iki vo daha gox predikativ markazi olur. Sads climls Unsiyystin fikir mibadilasinin an kiitlovi vasitasi olub, basqa ciimlo névlori
ilo miigayisada dilds daha gox islonir. Sado climlo torkib etibari ilo iki bag tizviin miibtoda Vo xabarin birliyi asasinda formalasir. Odur ki, ciimlonin
grammatik ssaslarini tagkil edan bas tizvlara, tarkibo gora sads climlos iki nbva ayrilir:

Cttorkibli cimlolor
Toktorkibli cimlslor

Hom ciittarkibli climlolar hom da toktorkibli ciimlolar ikinci doracali tizvlerin istirak edib etmomasine  gora miixtasar Vo genis ola bilir.
(2,527)

Bu geydlarimiza asasen onu geyd etmok istordik ki, ingilis dilinds sads feili xobari olan climlslarls yanagi miirokkab feil xabori olan
ciimlalor do méveuddur va belo climlalordon bir negasini nozardan kegirmoyimiz yerino diisordi. iki feilin birga istiraks ilo ifads edilon feili xobor
miirokkab feili xabor deyilir. Miirakkab feili xobarin 6zii vurguladigimiz kimi iki hissadon ibarat olur. Osas hisso (the notional part) va kémakgi hissa
(the structural part)

Muirakkab feli xaborin asas hissasi isim, sifat, voziyyst bildiron sifat, zorf verbal (feli sifot, mosdar) fraza, predikativ konstruksiya ilo ifads oluna
bilor.
Komokegi hisso iso saxsli feillo yoni tokrar bildiron feills, modal feillo, minasibat, tokid, plan va s bildiran feillo vo ya baglayic feillo ifads olunur.

Mosaloys mona baximindan yanasdigda miirokkob feil xaborin on vacib hissasi osas hissodir, ¢linki burada miibtoda torofindon  ifado
edilon soxs vo ya geyri-soxs haqqinda informasiya 6z oksini tapir.
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Moasaloys struktur baximindan yanasarkon M.A.Belyayevo vurgulayir ki, miirokkab feili xoborin on vacib hissasi onun kdmokgi
adlandinlan hissasidir. Bunun asas sababi xoborin bu hissesinin feilin qrammatik kateqoriyalarni ifads etmasidir, yani o, feilin zaman, $oxs,
kamiyyat, sokil va s kimi kateqoriyalarmi ifads edir (4,228)

Oz névbasindo birinci komponentin ifado etdiyi mona baxmmimndan miirokkob feili xobor iki komponentdon ibarat olur. Burada birinci
komponent feilin goxsli formasindan ibarat olub, horokstin torzini, yoni baglangicini, tokrarmi, miiddstini va ya sonunu bildirir. Homginin
mirokkab feili xoborin birinci komponenti modal feil can, must, may vo b eloca do infinitiv, masdar va cerundla birlosmo yaradan feillorlo ifads
oluna bilar (to begin, to start, to end, to continue, to want, to decide, to intend va s)

You are to follow the doctor’s prescription

Hokimin moslohstine amal etmolison

You should follow the doctor s prescription

Hakimin maslohatini nezors almag vacibdir

I wantto remind you of a promise you made to me

Moanoa verdiyiniz s6zll sizo xatirlatmaq istoyirom

Nick and John began to talk about the famous businnesman

Nick and John began talking about the famous businnesman

Hor iki variantin semantikast toXminon eynidir, yoni hansisa moghur is adami haqqinda informasiya otiiriiliir.
Aswe continued to laugh his surprise gave way to annoyance

Aswe continued laughing his surprise gave way to annoyance

Vali kept glancing at Vugar the rest of the time

Vali kept to glance at Vugar the rest of the time

Vali kept to watch Vugar the rest of the time

Sonuncu dord ciimlo ciizi semantik calarligla toxminen eyni informasiya haqqmnda bohs olunur, yani Valinin galan miiddt arzindo Viigara géz
qoymast, onu izlomasi barado molumat verilir.
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BoooNoakrwNE

Summary
Variation of simple sentence
This research paper deals with variation of simple sentence in the English language. Various scholars’ hypothesis and approaches to the study of
variation, variant and invariant are investigated in the article. Variation is considered specifically at a simple sentence level here. Having observed
numerous examples of simple sentences it became obvious that variants not always have matching semantics, they can differ at least in one semantic
component or semantic shade. Thus, the main aim is to research that semantic diversity and contrast between them.

Pe3iome
BapnaTuBHOCTB POCTOTO MPE/II0/KEHHUS
JlaHHas1 cTaThs TOCBSIIIEHA FICCTISIOBAHHIO BAPHATHBHOCTH TPOCTOr'O MPEIIOKEHNS B aHITIHICKOM sBBIKE. B cTaThe paccMaTprBaroTcsi OCHOBHBIE
TUTOTE3BI M TIOAXOMBI PA3TIMYHBIX YYICHHBIX K VMICCIICOBAHIIO BAPUATUBHOCTH, BAPUAHTOB M MHBAPHAHTOB. BapHaTHBHOCTH paccMaTprBacTCs
371eCh Cyry0O0 Ha ypOBHE MPOCTOro NpeyIoKeHrs. VI3yHdrB MHOMOUYHCIIEHHBIE IPUMEPBL, CTAHOBUTCS OYEBHTHBIM, YTO 3HAYCHHE BAPHAHTOB YaCTO
HE COBITAJIATOT, OHM PA3HSTCS KaK MUHFMYM B OIHOM CEMaHTHYECKOM KOMIIOHEHTE JIMOO B CEMAaHTUYECKOM OTTEHKe. TakuM 00pa3oM, IMEHHO
JIAHHBIC CEMAaHTHYCCKUE PACXOXKICHFIS BBICTYTIAFOT OCHOBHBIM TPEIMETOM HCCIICIOBAHIS B JAHHOU CTATBE.
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